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Vorrede,

Wenn diese Oden Salomos schon bekannt gewesen wiiren,
als jingst wieder einmal ein unberufener Dilettant die Christen-
heit mit der Behauptong beunoruhigte, Jesus habe @herhanpt
nicht gelebt, so wiren sie gewil in die Debalte gezogen wor-
den, Nimmt man sie in der Gestalt, in der sie uns vorliegen,
als eine einheitliche nnd originale Sammlung, so likt sich mit
vielem Scheine zeigen, dafl der verdiente Entdecker wod Her-
ausgeber im Unrecht ist, wenn er diese Gesiinge als christlicl
{judenchristlich) bezeichnet hat. dall sie vielmehr jadiseh und
vorchristlich sein miissen, In dem Mowente aher ist sder vor-
christliche Jesuse gegeben: denn die Oden nehmen ju der Tat
soviel Christliches vorwez. dali die Geselichtlichkeit Jesn m
hiichsten Mabe bedroht erscheint

In Wahrheit aber fiilrt sowohl die Entscheidung, diese
Oden seien jidisch, als auch die andere, sie selen christlich, zu so
grolien Schwierigheiten, dali sie heide unhaltbar sind, Teh habe
es anf den verschiedensten Wegen vnd mit Hilfe verschiedener
Hypothesen lange versucht, die Einheitlichkeit der Oden zu
retten, einen goostiseh-judenchristlichen Mpystiker als Verfasser
anzunehmen wnd von hier auws den complexen Charakter der
Oden verstindlich zu machen; aber alle diese Bemithungen sind
fehlgeschlagen. So habe ich mich zu der Hypothese entsehlicken
milssen, diese Oden seien wie die Testamente der zwislf Patriar-
chen ein jidisches Werk, ein Psalmbuch aus dem Zeitalter Jrsn,
welches von der christlichen Gemeinde in Palistiva 8lernommen
ond durchgeeifend bearbeitet worden ist (schon etwa um das
Jabr 100). Harris hat diese Annahme gar nicht in Rechnung
gezogen; aber er hat sie imsofern vorbereifet. als er die Moe-
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lichkeit, die Samwlung vmfasse aneh jidische Oden, ansdrfick-
lich offen gelassen liat. Dalh iel: mieh nicht leicht zu einer
[nterpolationshypothese entschlielie, wissen die Fachgenossen.
Tn diesemn Folle sah ich mich durch den Tathestand zu ihr
cezwungen und bin ihrer sicher geworden: nor anf diesem Wege
lilit sich das geschichiliche Froblem, welches diese Oden stellen,
lfizen, Sieht man von thm ab, so izt die Awnabme oovermeld-
lich (und sie wiirde anch von den Testamenten der zwilf Pa-
toarchen, als einheitlicke Schrift beteachtet, gelten), dal diese
(den eine beabsicktigte Confusion und eine formelle Mystifiea-
tion darstellen! Aber davan kaon wicht gedacht werden!

Die meisten Ausscheidungen des Christlichen — so evident
ist freilich keine sie Testam. Benjam. 11 — ergeben sich ohne
Sehwierigkeity denn es zeigh sich schnell, daf die christlichen
Siitze in vielen Fillen geradezo stirend sind.  Aber ich bin doch
weit von dem (ilanben entfernt nnd miebte das hier ansdriick-
lich ansgesprochen haben, als sel die Untersuchung bereits ent-
giiltiz zu Enle gefithet, vielmehr zweifle ich nicht, daf nichd
Weniges noch s verbessern ist, weil zwei Augen hier nichi
veniigen. ek bin in Bezng anf die Liisung des Ratsels, wie ich
Loffen darf, auf dem riektigen Wege, aber vollstindig geltst ist
es noch nicht.  Einige meiner Ausseheidungen sind mir selbst
nieht recht sicher; an anderen Stellen mag ieh {iber Schwierig-
keiten hinweggelesen haben. Das Ergebnis kaon aber sehon
deshalb kein vitlig befriedigondes sein, weil die Zahl der Stellen
nicht gering ist, die ich @berhaupt nicht verstanden habe.
Der Givond liegt m, F. picht an der syvischen Ubersotzomg, die
ich fur vorteeftheh halée, sowdern schon an dhrer Vorlage,
Manche Oden kinren in dieser nieht als originale Coneeptionen
vorgelesen Lahen, sondern waren vielleicht schon Compilationen,
bevor die Christen sie interpolievten. Dies gilt besonders von
der 41, und 42, (e, aber auch von ein paar anderen,  Auch
Litcken und Auslassungen finden sich, die schwerlich erst der
Thersetzer oder seine Abschreiher verschuldet haben.

Thie Feststelling der Tatsache, dall wir in den Oden ein
jidisches Psalmbuch etwa aus dem Anfang unserer
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Yeitrechnung wod in nicht viel spitercr christlicher
Bearbaitung erbalten haben, gentigh, um die auberordentliche
Bedentung des newen Fundes ans Licht zu stellen. Dem gliick-
lichen Entdecker sebithet aber anch als Heransgeber der wiirmste
Dank! Seit der Entdeckung der » Apostellehres vor bald dreifiig
Jahren haben wir nichts gleich Wertvolles erbalten — die Be-
dentung des Fundes der Fragmente des Petrus-Evangelinms
upd dey Petrus-Apokalypse muf hier zurickirveten —, wnd in
mancher Bezichung ist der neme Fund sogar poch wichtiver
als jener urchristliche Katechismns; denn wie er in nener Welse
die  Origioalitit ond Eipzigartighkeit der Verkiindigung Jesu
gichert, so ist er fir die hishere Kritik des Jobannesevangelinms
epochemachend, weil diese jiidischen Oden (nicht erst die christ-
liche Bearbeitung) bervits alle wesentlichen Stiicke der johan-
peischen Theologie samt ihrer religitsen Klangfarbe enthalien,
Die Tat des sJohanuness, sie mit Jesns Christus zn verknipfen
und sie zu noch grifierer Erhabenheit ond Werbekraft zn
bringen, bleibt mewaltiz genuir; aber sie erschiipft sich aunch
gany wesentlich hierin,

Dali diese Oden, die in der christlichen Bearbeitung auler-
ordentlich anziehend sein multen wnd den tiefsten Stimmungen
der Christenheil entzegenkamen. doch eine so schmale Ubar-
lieferungsgeschichte haben und so fribe in das Dunkel zuriiel-
getreten simd, evscheint hitchst auffallend; allein dns Ritsel Tost
sich, sobald man die Christologie der Gesinge niher ins Ange
falit: durch die christliche Bearheitung ist an mehroren Stellen
der jidische Dichter mit seinem »lche zu Jesos Christus gewor-
den, und daraus sind Seltsamkeiten, ja schwere Anstiibe ent-
standen, die nur ganz naive Menschen zo dbersehon vermochten.
Wer genauer zusah, dem muliten diese Anstofie unertriglich er-
scheinen, auch wenn er eine solche Auvsfilirung, wie man sie
im Anfang der 19. Ode Liest, sich gefallen liel, So erklirt os
sich, dali eine Liedersammlung schon frithe bei Seite geschoben
wirde und bald fast gang ans der Kirche verschwand, die en
selbstindiges nnd einzigartiges Dokument des Urchristentums
nnd seiner bedentendsten Vorstufen isk  Die fiunf Sticke, die



Vi Harnaek, Die Oden Salomoz.

uns bisher allein (ans der Pistis Sophia) bekanoi waren und
dig ich vor 19 Jahren (Texte uw. Unters. Bd. 7, Heft 2) unter-
sucht habe, waren eine zn schmale Grondlage, um eine halt-
bare Vorstellung von dem Charakter nod der Bedeutung der
ganzen Sammlung zu gewinnen. Doch darf ich mich dessen
frenen, dal ich mich an einigen wichtigen Punkien bei ihrer
Kritik nicht geirrt habe.

Mein Kollege an der Kiniglichen Bibliothek, Herr Direktor
Flemming hat die Giite gehabt, den syrischen Text durchzu-
prifen nod s Deufsche 2u dherfragen, da meine einst erworbenen
syrischen Kenntnisse fiiv eine solche Aufgabe nicht aunsreichen.
Den syrischen Text abzudrucken haben wir unlerlassen, nm der
Editio prioceps die Unentbebrlichkeit zu sichern,

Berlin, den 25, Mirs 1910, A. Harnack.
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